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TNYMAYEHHA IH¢0PNJA[I,!ﬁHOI'0 KOHTEHTY
AK ENEMEHT NPOGMECIWHOI KOMNETEHTHOCTI
MAUBYTHIX NEPEKNIAJAYIB

AHomayjia. Y cmammi 00cnidxeHo cymHicme iHghopmayiliHo2o KOHMeHmy xy00o#Hb020 Meopy ma rnpoaHa1i3oea-
HO YUHHUKU, AKi 8U3HAYaOMb cripuliHAmms ma po3ymMiHHA niomekcmy meopy. BidnosioHo Ao koHyenyili ma nioxo-
die 00 BU3HAYEHHA CymHOCcmi Kameaopii «iHghopmauyis» sudineHo 8udu iHpopmauii 8 xy0orcHix mekcmax. BusHaye-
HO, Wo npogpeciliHa KomnemeHmMHIcMeo rnepexkanadaya 8KAYAE ocMmucneHe U npogeciliHe sBidmeopeHHsA enemeHmie
aB8MoOpPCbKOI CMUiCMUKU 3 Memor YHUKHEHHA degopmauii 3micmy meKkcmy npu 36epexceHHi (ioeo 308HiUHbOT
CMPYKMypu ma 3acmocy8aHHi CXOHUX 30 (hOPMOI0 SIEKCUYHUX 00UHUYb. [Tonpu icHY8AHHA Pi3HUX MepeKnadaybKux
nioxodie 00 MaymaveHHA iHghopmayiliHoezo KOHMeHmMy 00HO20 i Mo20 camoz20 XyO0XHbO20 MBOPY, OCHOBOO Me-
peknady 3aauwaemoca aimepamypHuli mekcm, momy came 00 Hb020 CMABAAMbBCA 8UMO2U W000 a0eK8amHocmi
i 06’ekmusHocmi. BcmaHosneHo, wo rnepeknad 3 aHznilicbKoi MOBU HA YKPAiHCbKY 3A3HAE 8MauU8y HU3KU 06’eK-
MmueHUX ma cyb6’ekmusHUX haKkmopie, momy KiHuesoo Mmemoto OifabHOCMI KomnemeHmHo20 ma npogeciliHozo
nepeknaoaya € 2apMoHiliHuli nepeknad AK CyKyrnHicmes cuHepeaii cmucaosux rnosie nepexknady ma cuHepaii 06’ek-
muBHOo20 i cyb6’EKMUBHO20, BUPAMXEHUX Y EKCMAIUUMHUX Ma iMAAIUUMHUX OUiHKOX, G MAKOX Yy cuHepeii mayma-
YeHHSA iHGhopmMayiliHo2zo KOHMeHmMy XyOoH(HiXx meKkcmis. Bpaxy8aHHA iHOUBIOyasnbHOI c8OEPIOHOCMI XyOOHHbO20
meopy nid 4Yac nepeknady suzHayamume ob6’ekmusHicme nepedayi ideliHo-xyO0oH HbOI CIPAMOBAHOCMI opuziHany
ma, 8idnoeidHo, npogpeciliHy KomnemeHmMHicmeo nepekaada4ya. [ocnioreHo, Wo Ha cb0200Hi y meopil nepeknady
HemMae eOUHO020 Mioxody 00 PO3yMIHHA CymHocmi 06’ekmugHo020 ma cyb’eKmuBHo20 maymayeHHs iHgpopmauyiliHo2o
KoHmMeHmy, w0 0asaso 6 Moxcausicme moYyHO oyiHUMU ycriuHicme nepexkanady ma cmyniHe o2o 8idnosioHocmi
opuziHany, momy 018 nepexanad03HAB8UI8 8AH/IUBUM € MOWYK HOBUX MemMo0die a0eKsamHo20 8i0meopeHHs iHOusiI-
0yasnbHo20 cMusto a8mopa, 06’eKMUBHO-MOBHUX MEPEMBOPEHb MeKCMy OpuU2iHasy XyOOHH6020 MEOopY.

Knrouoesi cnosa: iHghopmayiliHuli KoHmeHm, 06°ekmusHe ma cy6’ekmusHe maymMadyeHHA iHpopmayiliHo2zo KOHMeH-
my, iHOugiOyanbHUli cmusb aemopa, npogeciliHa nepexknadaybKka KomrnemeHmMHicme.

MoctaHoBKa npobnemu. Mepeknag € Hesig em-
HOO YaCTUHOO CTPYKTYPU MiXKKYNbTYPHOI KOMYHiKa-
uji. BiaTBopeHHA cneundivHMx ocobamnsocTelt nepe-
KNaZly OpuriHaNbHUX TEKCTIB € 06’EKTOM Cy4acHMX
NIHMBICTMYHMX  gocnigxeHb. [pouec nepeknagy
€ JLOCUTb CKNAAHUM Ta CyNpPOBOANKYETbCA 06’ EKTUB-
HUM Ta Cy6’EKTUBHMM TIyMaYe€HHAM OPUTiHASbHOTO
iHpOpPMaLiMHOrO KOHTEHTY NepeKknagayem.

[Ona nepeknafo3HaBLiB aKTya/IbHUM € NMUTAHHA
MOLUYKY HOBWUX METOZiB afleKBaTHOro BiATBOPEHHSA
iHOMBIQyaNbHOrO CTUAO aBTopa, 06’€EKTUBHO-MOB-

© [JosraHb /1. 1.

HWUX NEepPeTBOPEHb TEKCTY OPUriHaNYy XYLOXHbOro
TBOPY Ha BCiX PiBHAX MOro opraHisauji. XyaoKHbo-
MYy TBOPY NPUTaMaHHa iHAMBIAYyabHA CBOEPIAHICTD,
LLLO 3aN1EXKMUTb Bif, CBITOrNAAY aBTOPa, MOF0 eCTETUKM,
Ha/NIeXXHOCTI A0 NeBHOI 406K Ta NiTepaTypHOI LWKO-
nn. LA cBOEpPIAHICTb BTINKOETLCA Y CUCTEMI MOBHMX
3acobiB, AKi BXKMBAOTbCA aBTOPOM. BpaxyBaHHA ycix
uMx ocobnnBOCTEN Nif Yac Nnepeknagy Bu3Ha4aTMme
06’eKTMBHICTb Nepenadi igeMHO-XyA0XKHbOI cnps-
MOBAHOCTI opuriHany Ta, BianosigHo, npodeciiHy
KOMMETEHTHICTb NepeKkiagaya.

Y cyvacHiin TpaHcnAaTonorii akTMBHO A0CAi-
OXYIOTbCA NUTaHHA cyb’ekTMBHOI aedopmalii
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OpUWriHaZIbHOrO TEKCTY B MpOUECi JfiTepaTypHOro
nepeknagy, B pesynbraTi AKOI 3’ABAAITLCA NEBHI BiA-
XWJIEHHA Bif, XYOOXHbOrO 3aZlyMy aBTOpPa, a TAKOXK
HeBignoBiAHE CMPUMHATTA TBOPY 4uTadem. [lpote
Ha CbOroAHi y Teopii Nnepeknasy HeEMae eAMHOrO Mia-
X04y A0 PO3YMiHHSA CYTHOCTI 06’€KTMBHOIO Ta Cyb’ek-
TUBHOTO T/IYMa4eHHsA iIHPOPMALLIMHOIO KOHTEHTY, AiKe
HaJA€ MOMKMBICTb TOYHO OLLIHWUTM YCNiLWHICTb Nepe-
KMagy Ta CTyniHb MOro BiANOBigHOCTI opuriHany, LWo
1 06ymoBMN0 BMBIP TEMW SOCNIAMKEHHA.

AHani3 ocTaHHiIX pocnigKeHb. TeopeTUyHy
6a3y [ocCnigKeHHA CTaHOBAATb POBOTU YKpaiHCb-
KMX Ta 3apybiKHUX BYEHUX. BignpaBHMMM NyHKTa-
MM pobOTM CAYryloTb Npali AOCNIAHUKIB Yy ranysi
NiHreicTkM Tekcty (. ApHonba, B. BuHOrpazos,
H. ByTopiHa, |. ManbnepiH, I PaTtep Ta iH.), Teopil
nepeknagy XyAaoxHboro TeKkcty (H.Benosepo-
Ba, M. bensaes, H. bytopiHa, O. [ybep, M. Bizenb,
K. 3n06iHa, O. 3ukosa, M. JlaHoBuk, O. Kanycto-
Ba, A. Monosuy Ta iH.), npobnem agekBaTHoOro ne-
peknaay (C. bapxyaapos, C. Bnaxos, 0. nykreH-
Ko, B. Komiccapos, A. ®egopos Ta iH.).

Mpobnemun nepeknagy Ta iHTepnpeTauii iHpop-
MALMHOTO KOHTEHTY [OCAiAXKYyBa/iM, 30KPEMa,
I. AnekceeBa, M. bpaHgec, K. donuHiH, B. Kon-
Tinos, A.Ky3sbmiH, B. KyxapeHko, O. lleTpyHbKO,
B. CBuHuoB, A. Cowanbckuit, K. CtenaHos, O. Ye-
pefHUYeHKo. [lesaki acneKktu uiei npobnemun Bigo-
6parkeHHi B npauax A. Bonkosa, B. KupmyHcb-
kKoro, H. KoHpaga, [./lnxavyosa, B. MartsiilwmHa,
M. XpanyeHka. MuTaHHA O06’€KTMBHUX i cyb’ek-
TUBHUX NEPEeTBOPEeHb iHPOPMALLIMHOIO KOHTEHTY
B XYAOXXHbOMY MepeKknagi suBvanucs y pobotax
TaKUX OOCNiAHUKIB, K B. beliHeHcoH, O. biaHeH-
Ko, A.BopgaHuupbKa, [. KonwaHcbkuin, A. Kpetos,
M. PebeHko, O. Pebpiit Ta iH. OgHaK, He3BaXKatoum
Ha BaromicTb HaABHOrO HAayKOBOrO AOPOOKY, NeBHi
ACMEeKTU TNYMAYeHHs iHGOPMALIMHOIO KOHTEHTY
y nepeknagi XyaoxHix TeKCTiB noTpebytoTb binbLu
IPYHTOBHOIO BUBYEHHS.

Merta cTatTi nonArae y BW3HAYEHHI CYTHOCTI
NOHATTA «iHPOPMaALINHUIA KOHTEHT» Ta 3’ACyBaHHiI
0cobAMBOCTEN MOrO TIYyMayeHHA y nepeknagi xy-
OOHIX TEKCTIB AK enemeHTy npodecinHoi Komne-
TEHTHOCTI MalbyTHIX NepeKknaaadis.

Ona  pOCArHEHHA MeTW CTaTTi  MOCTaBJIEHi
3aBAAHHA, AKi NONAratoTb Y 3’ACYBAHHI CYyTHOCTI NO-
HATTA «iIHPOPMALLIAHUIA KOHTEHT», XapaKTepuUCTmL
BMAiB iHpopMaLii B XyA0MKHiX TeKcTax Ta 0cob-
NiMBOCTEN TAyMayeHHA iHPOPMALLIAHOFO KOHTEHTY
y NepeKknaai XyLoXKHix TBOpIB.

BuKnag OCHOBHOro martepiany. Y cydvacHin
TPaAHCAATONOTI aKTyaIbHUM 33a/IMLIAETLCA MUTAHHA
NPAKTUYHOIO MNEepPeoCcMMUCNEHHA Teopil nepekna-
[ALbKOT AifNbHOCTI, OCKiNbKM NpodeciliHa Komne-
TEHUia nepeKknagaya nepenbayae He TiNbKKU 3Ha-
MOMCTBO 3 OCHOBHMMMW MOJIOXKEHHAMM Cy4aCHOTO
nepeknago3HaBCcTBa, a M BONOAIHHA HaBUYKaMU iX
BMKOPUCTAHHA Mif YaC BUPILLIEHHA NPAaKTUYHUX Ne-
peKknago3HaBuMX 3aBaaHb [1].

BinbLWiCcTb HAYKOBLLiB HAro/MIOLWYHOTb Ha TOMY, LLO
pe3ynbTatv npodeciiHOi NigroToBKM MaibyTHIX
nepeKknagadiB y Cy4acHMX yMoBax MatoTb 3abesne-
4yyBaTM CHOPMOBAHICTb Y HUX TAKMX KOMMNETEHTHO-
CTel, AKi y3rogKyoTbCa 3 y3araJibHEHUMM KAOYO-
BMMM NoTpebamu pUHKY nepeKknagaubKnux nocnyr
Ta BUMOraMK CTaHAAPTIB WoA0 iX HagaHHA [2].

3rigHO 3 Teopi€ nNepekiagy HEMA€E Henepe-
KNagHMX MaTepianiB, € CKNagHi Ana nepeknagy
TekcTu. TpyaHoLW,i Nig Yac nepeknagaHHA nos’s3aHi
3 HeAOCTATHIM 3HAaHHAM MOBW OpUriHaNy, MOBM,
AKOIO MepeKNaaaoTb, abo 3 BiACYTHICTIO B Lili MOBI
roToBUX BignoBigHWKIB. KOMNeTeHTHICTb nepeka-
4y nepepnbayae HaABHICTb Yy MepeKkiagadva TaKux
3HaHb Ta KOMMETEHLi: cneuiasbHe «nepeknaga-
LUbKe» 3HaHHA ABOX MOB; BMiHHA «nepekaasatm»
iHTepnpeTayito BUXIAHOrO TEKCTY; BOJIOAIHHA Tex-
HO/IOTIEID NepeKiasy; 3HaHHA HOPM MEeBHOro CTu-
JIIO TA }KaHPY TEKCTY; 3HAHHA HOPM MepeKkaaay, Wwo
BM3HAYa€E CTpaTerii MOBM NepeKknagy; NeBHUM MiHi-
Mym 6a3oBux 3HaHb [3]. MepeKknan, y 3arasbHUX
BMMaKax, € NepesaBaHHAM 3MicTy TOro, wWwo 6yno
BMC/IOB/IEHO, @ TOMY MEPEKNA[ATLCA HEe TibKK
CNOBa, rPamaTUYHi KOHCTPYKLii abo iHWi 3acobu
MOBW OpWriHa/y, @ TaKOXX OAYMKW aBTopa i 3MmicT
opwuriHany [4].

JoctynHicte npodecimHMx HapbaHb CBiTOBOI
nefaroriyHoi CNiNIbHOTU AAa€ BUKIaZa4yaM YKpPaiH-
CbKMX 3aK/IafliB BULLOI OCBITU MOX/UBICTb 3anpo-
Ba4)KyBaTW iHHOBALMHI Hanpamu 1 iHpopmaL,iin-
HO-KOMYHIiKaL,iMHi TeXHONOrii HaBYaHHA CTYAEHTIB
3 MEeTOH PO3BUTKY MepeKnagaubKoi KOMMNETeHT-
HOCTi AK iHTerpoBaHOi AKOCTi MalbyTHbOro npo-
decitHoro nepeknagava [5].

IHTEHCMBHUIA  PO3BUTOK HOBITHIX iIHPOpPMaL,ili-
HO-KOMYHIKaLiMHUX TEXHOJOFIN NepeTBOpPMB Cyyac-
HUA couiym B iHbopMaLiMHUIA. TpaauuiiHo BBa-
YKaloTb, WO TEKCT € OCHOBHUM HOCIEM 3MicCTy, TO6TO
iHpopmaLii, Npu Lbomy Bi3yasibHMM MOBIAOMIEHHAM
yBary NpuainatoTb AK AOMOMIXKHOMY IHCTPYMEHTY.

TepmiH  «iHpopmauis» (nat. informatio —
PO3’ACHEHHA, MOBILOM/EHHS, BWKNAAEHHA) BU-
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KOPMCTOBYETHCA Y BUMAAKAX, KOZIM MAE MiCLLe 3HAT-
TA eHTponii, TO6TO KON HEeBigOME PO3KPMBAETLCA
y CBOiX 0CO6AMBOCTAX i CTAa€ HaAbaHHAM 3HAHHA
i KOJIN MAETBLCA Ha yBa3i AKeCb NOBIAOMJIEHHA NPO
noaii, pakTu, ABMLLa, AKi Biabynuca, BigdysatoTbCa
i MatoTb BigOYTUCA B NOBCAKAEHHOMY KUTTi NEBHO-
ro Hapoay, cycninbcTBa (y NOAITUYHIN, eKoOHOMIY-
Hill, HAYKOBIN, Ky/NbTYpHiN, TOBTO y BCiX cdepax
NOACLKOT AifsNbHOCTI).

KaTteropis iHpopmaLii Oxonate HU3KY npo-
61em, AKi BUXOAATb 33 MEXi CYyTO NiHrBICTUYHOTO
xapakTepy. OgHa 3 HUX — npobaema HoBOTO (HeBi-
Aomoro). Llinkom o4yeBMAHO, LLO HOBE HE MOXe
po3rA4aTUCA NO3a BpaxyBaHHAM COLiaJIbHUX,
NMCUXONOTIYHUX, HAYKOBO-TEXHIYHMX, 3arajabHoO-
KYZIbTYPHUX, BIKOBUX, YaCOBMX Ta iHWMX HAKTOPIB.
[Ona ogHoro ogepyKyBaya NoBigomneHHna byae Ho-
BMM, A5 iHLWOTO K Moro 3mict byae BXKe BigOMUM.
Te, Wo A4nA NneBHOro Yacy 6y/10 HOBUM, A5 HACTyM-
HOTO BK€e BiLOMO TOLLO.

3rigHO 3 KOHLUenuiasMK Ta niaxogamum A0 BU-
3HAYeHHA CYTHOCTI KaTeropii «iHpopmauia» (aH-
TPONOLEHTPUYHI,  aTpubyTUBHI,  KibBepHEeTUYHI
TOLLLO) BBa)KaEMO 33 MOM/AMBE BUAIIUTM TaKi

BUAM iHPOPMaLLT B XYA0MHIX TEKCTAX: 3MiCTOBHO-
¢baKTyanbHy, 3MiCTOBHO-KOHLENTYyasibHy Ta 3Mi-
CTOBHO-NiATeKcTOBY (puc. 1).

3micToBHO-daKTyanbHa iHPopmauia MmicTUTb
noBifomMneHHs npo daKktu, nogii, npouecu, AKi
BinbyBatoTbcs, Bigbynuca abo BiabyBaTUMyTbCA
Yy HAaBKOMMLIHBbOMY CBITi, ZiiCHOMY abo yaBHOMY.
Y Takin iHpopmaLii MoXKyTb BYTWU gaHi Npo rinoTte-
31, AKi BMCYBAlOTbCA YYEHMMM, iX NOrNAAN, Pi3HO-
MaHITHI 3icTaBneHHA $aKTiB, iX XapaKTepUCTUKM,
Pi3HOro poay MPUNYLLEHHA, MOKJ/IMBI BUPILLEHHA
NoCTaBAEHUX 3aBAaHb i TaKe iHWe. 3micTOBHO-daK-
TyanbHa iHPOpMaLis eKcnaiuuTHA 3a CBOEK Mpwu-
poaoto, TOOTO 3aBXKAM BUPAXKAETbCA BepbasbHO.
OaMHULI MOBKM Yy 3MicTOBHO-baKTyanbHil iHbop-
MaLii 3a3BMYa BMKOPUCTOBYIOTLCA B iX MPSAMMUX,
NPeaMETHO-IOMNYHUX  C/IOBHUKOBUX 3HAYEHHAX,
3aKPiNAeHMX 33 UMMM O4MHULAMU COLianbHO 0b6Y-
MOBJ/IEHUM [,0CBIAOM.

3MiCTOBHO-KOHUENTyalbHA iHOpMaLia nos.i-
OOMIAE YMTauveBi iHAMBIAYaNbHO-aBTOPCbKE pPoO-
3yMiHHA B3aEMO3B’A3KIB MiX SBMLLAMMW, ONUCAHU-
MW 3acob6amm 3MiCTOBHO-PaKTyabHOT iHbopmau,i,
PO3yMiHHA iX MPUYMHHO-HACNIAKOBUX 3B'A3KiB,

Bunu ingopmanii B Xy10:KHbOMY TeKCTi

v

. 3MiCTOBHO-
3MicToBHO-(aKTyanbHa
iHdopmariis (3DI) KOHHEHTyatbHa
indopmarmis (3KI)

3MICTOBHO-III ITEKCTOBA
iHopmais (3I1I)

MicTHTD TOBIIOMIICHHS
npo akTu, noxuii,
TIPOTIECH, SIKi
BifIOyBaroTHCHA,
BifiOynucs abo
BiIOyBaTUMYThCA Y
HaBKOJIMIIHBOMY CBITi,
JiicCHOMY a00 ysSIBHOMY

[ToBigomise unTaduesi
HJTMBIyaJIbHO-aBTOPChKE
PO3YMIHHSI B32€MO3B’SI3KIB MiX
SIBHIIIAMH, OIIMCaHMMU 3aC00aMu
3®I, po3yMiHHS TX IPUIHHHO-
HACJIIIKOBHUX 3B’ SI3KiB, iX
3HAYYIIOCTi B COLliaJIbBHOMY,
€KOHOMIYHOMY, TTOJIITHYHOMY,
KyJBTYPHOMY JKHTTi HAPOJY,
BKJIFOYAIOYH BiTHOCHHH MK
OKpPEMHUMHU 1HIUBITYyMaMu, X
CKJIaJHOI [ICUXO0JIOrIYHOT Ta
€CTETUKO-ITI3HABATbHOT
B3aeMOI1

[MpuxoBana indopmarris,
sIKa OTpUMYy€eThCs 13 3DI
3aBIIKHU 3aTHOCTI
OJIMHHIIb MOBH
MOPOKYBATH
acoliaTHBHI Ta
KOHOTATHBHI 3HAYCHHS, a
TAaKOX 3aBJIAKH 3AaTHOCTI
pedens ycepenuni 301
TPHUPOLLYBATH 3MICT.

Puc. 1. Bugu inbopmaLii B XyA0KHbOMY TEKCTI
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iX 3HAYyLWOCTi B COLia/IbHOMY, EKOHOMIYHOMY,
NOAITUYHOMY, KYIbTYPHOMY KUTTi HAPOAY, BKAtOYa-
FOUM BIAHOCUHU MiXK OKPEMUMMU iIHAMBIAYYMaAMMU, iX
CKNagHOi NCUXO/IONYHOT Ta eCTETUKO-Mi3HAaBaIbHOI
B3aemogaii. Taka iHbopMaL,ia BUTATYETbCA 3 YCbOrO
TBOPY i € TBOPYMM NEPEOCMUCAEHHAM 3a3HAYEHUX
BiAHOCKH, daKTopiB, noaili, npouecis, AKi Biaby-
BalOTbCA B CYCMNIiNbCTBI i NpeacTaBAeHi NMUCbMEH-
HWKOM Yy CTBOPEHOMY HUM YABHOMY CBITi. Llei cBiT
NpnBaN3HO BifOOpParkae 06’eKTUBHY AiMCHICTb Y Ti
peanbHOMY BTiJIEHHi. 3MiCTOBHO-KOHLENTYaNbHa
iHpopMaLLif He 3aBKAW BUPAXKEHA 3 A0CTATHLO
ACHiCTIO. BOHa ga€e MoXnuBICTb, | HaBiTb BUMarae
Pi3HMX TAyMayeHb [6].

OTKe, PI3HULIO MiX 3MICTOBHO-(aKTyaNbHO
Ta 3MIiCTOBHO-KOHUENTYa/IbHOWO  iHpOpMaLiEto
MOXHa yABUTU AK iHbopmaLito ByTTEBOro XxapaKre-
py, npuyomy nig, 6yTTEBUM CAif, PO3YMITU LiACHICTb
AK peanbHy, Tak i yaBHYy. BKasaHy BigMiHHICTb
Bu3Haume 0. CtenaHoB: «... ByTTeBa Tema Mae€
pedpeH y AifcHoCTi, icTMHHWI abo ysaBHWIA (TOBTO
y AivicHOCTi yaBK, dpaHTasii), npeamMmeTHUI, pevoBuii
abo ineanbHuii. MNoetnyHa Tema € ByTTEBOIO Te-
MOI0, AIKa CTana NpeLMeToOM ecTETUYHOIO OCMMUC-
JIeHHA Ta Bupasy...» [7].

3MiCTOBHO-KOHUENTYyaAbHA iHOpMmaLia — ue
nepeBa*KHO KaTeropisa XyA0XHixX TEKCTIB, XO4a BOHA
MOXe OyTM OTPUMAHa i3 HayKOBO-Mi3HABa/IbHUX
TEKCTiB. BiAMIHHICTb TYyT NoONArae nvwe 8 Tomy, LLO
3MiCTOBHO-KOHLeNTyasbHa iHpopMaLis y HayKo-
BMX TEKCTaxX 3aBXAM BUPAXKEHaA JOCUTb ACHO, TOAj
AK Y XYAOXKHIX ANA AeKodyBaHHA Takoi iHbopmauii
noTpibHa po3ymoBa poboTa.

3a gonomoroto ¢pabynu, Yepes onuc XxapakTepis
Ta OOANi nogen, yepes pyx CHOXKETy Ta BAACHI mip-
KyBaHHA aBTOp Nepefae KOHUEenTyanbHy iHpOp-
Mauito, TO6To CBOI NOrAAM Ha KUTTA | Te, WO Moro
XBUOE. 3 ogHoro 6oky, ¢abyna HaNmOBHIOE TEKCT
XKUTTAM, JONOMArae nepesatv 3akiageHy y Hbo-
My KOHLeNTyanbHy iHpopmaLito, 3 iHWoro — cama
il «MaCKy€e»: 3aTEMHIOE 3aKNaAEHI Yy TEKCTi AYMKMU,
HibW «BiaBepTaE yBary» Bif, HUX i BiJKPMBAE MOX-
JINBOCTI ANA Pi3HOYMTAHHA. |HOA( B XYA0XHIX TeK-
CTax, 0cobaMBO y b6e3cloKeTHUX BipLiax, GaKkTyanb-
HoT iHbpopMaLLii moxke ByTn ayxKe mano.

OauH i TOWM caMuii KoHLenT (KOoHuenTyanbHa
iHpopmaLis) moxe BYyTU BUPaXKeHUI pisHUMU da-
6ynamu. Hanpuknag, KOHLENT CaMOTHOCTI MOMKe
OyTV nepenaHo 3a AOMOMOrOK Pi3HUX repois, AKi
BMK/IMKAOTb Pi3HI MOYyTTA, ane nNpu LbOMy Tpa-
refin CaMoOTHOCTI 3a/IMLLIAETLCA HEe3MiHHOtO [8].

3po3yMiTi  KOHUeNTyanbHy iHQopmaLilo iHoaj
HenpocTo. MMo-nepLue, cam TEKCT MOXKe MICTUTU ene-
MEHTH, fIKIi TAymayaTbCA HeoaHO3HauyHo. [lo-gpyre,
MPOYUTAHHA 3aNEXUTb HE TiIbKK Bif, TEKCTY, a 1 Big
yuTaya, MOro KUTTEBOrO AOCBIAY, BMiIHHA YMTaTK, Ha-
CTPOtO. 3PO3YMITU KOHLENTYa/IbHY iHpOPMaLLito Aomno-
Marae i nigTekctoBa iHpopmMalLlia abo NPoCTo NiATEKCT.

3micToBHO-MigTEKCTOBA iHPOpMaLisa € npuxo-
BaHO0 iHpOpPMaLLiElD, LLO OTPUMYETLCA i3 3MICTOB-
Ho-daKTyanbHOI iHOpMaLLl 3aBAAKM 34aTHOCTI
OZIMHULL MOBW MOPOAXKYBATM ACOLaTUBHI Ta KO-
HOTATUBHI 3HAYEHHA, @ TAKOX 3aBAAKU 34aTHOCTI
peyeHb ycepeamnHi 3MicTOBHO-PaKTyabHOT iHpOp-
Mauii npupoLLyBaTh 3MiCT. 3MiCTOBHO-MNIATEKCTOBA
iHpopmaLis — ue dakynbTaTMBHA iHbOpPMaLn,
ane KoauM BOHa MPUCYTHA, TO Pa3oM 3i 3MIiCTOB-
HO-paKTya/ibHO iHPOpPMaLLiEl0 YTBOPIOE CBOEPIA-
HWIA TEKCTOBWMIM KOHTPAnyHKT. OCHOBOI 3MiCTOB-
HO-MigTeKcToBOl iHGOpMaLii € 34aTHICTb AtOANHMU
[0 MapanenbHOro CNpPUMAHATTA AiACHOCTI Bigpasy
B AEKiNbKOX niowmHax abo, BignoBigHO 40 HALIMX
3aBAaHb, [0 CNPUNHATTA 4BOX Pi3HMX, ane BOAHO-
yac noB’s3aHuX MixK coboto nosigomneHsb [9].

baraTo 4Oro y TlymayveHHi XyA0XXHbOro TBOPY
OyayeTbcs Ha Mpecyno3ulii, AKa AONOMarae 4u-
TayeBi NPaBUIbHO 3PO3YMITU 3MICT TEKCTYy, Npwu-
X0BaHM aBTOpoM. [lpecynosuuis — Le yMOBM,
3a AKUX OOCATAETLCA afEKBATHE PO3YMIHHA 3MICTY
peyeHHs [10]. Mo»KHa NOrogmMT1CA 3 HayKOBLAMM,
AKI NPUNYCKatoTb, WO rOMI0BHA LiHHICTL npobne-
MU NpecynosuLii NonArae came B TOMy, WO BOHA
YMOXKNUBAOE eKcnaikaLito nigtekcty [11].

MigTeKcT € ABMLLEM CYTO NiHIBICTUYHMM, ane
OTPUMAHUM i3 MOXJ/IMBOCTI pevyeHb NOPOAXKYBaATU
OO0ATKOBI 3MICTU 3aBAAKWU Pi3HUM CTPYKTYPHUM
0c06AMBOCTAM, CBOEPIAHOCTI NOEAHAHHA PEYEHD,
cumBoniyi mosHux ¢akTie [12]. MigTekcT € cBo-
ro poay «Aianor» Mix 3MiCTOBHO-(GaKTya/ibHOMO
Ta 3MiCTOBHO-NIATEKCTYa/IbHOIO CTOPOHAMM iHdOp-
mauii. [lBa napanenbHi NOTOKW NOBIAOMIEHHA —
OAMH BUPAXKEHN MOBHUMM 3HAKAMM, iHLWNI CTBO-
pPeHNn NoNidpOHIEID LUUX 3HAKIB — Y AeAKMX TOUKAX
30/1MKYIOTbCA, AOMOBHIOTb OAMH OAHOrO, iHOA
BCTYNatoTb y NpoTUpivua. OfHaK i3 AUCTUHKTUBHUX
XapaKTEPUCTUK MiATEKCTY BiA3HAYMMO MOro Heo-
bOopMANEHICTb | HEBM3HAYEHICTD.

MigTekcT — Le NPUXOBAHWI 3MIiCT BUC/OB-
JIIOBAHHA, AKUIA OTPUMYETbCA i3 CMiBBigHOLWEHHA
CNOBECHMX 3HAYEHb 3 KOHTEKCTOM, i 0ocobnmeBo —
3 MOBJIEHHEBOI cuTyauieto. MNigTekcT — ue ToM
iCTUHHWI (aBTOPCbKUIA, MUBUHHWIA) 3MICT BUC/IOB-
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JIOBaHHA (TEKCTY), AKUIA MOBHICTIO HEe BUPaXKeHWUI
Y «TKAHWHI» TEKCTY, asie AKUI € B HbOMY, MOXKe ByTK
PO3KPUTUI | 3pO3yMIiNmnii Npu 3BEPHEHHI A0 KOH-
KPETHOro aHani3y Ta A0 BCi€i CMTyau,ii CNiJIKyBaHHSA,
CTPYKTYpw cninkyeaHHA [13]. MigTekct, abo imnni-
UMTHWUI 3MiCT BUC/NIOBAOBAHHA — L 3MICT, AKUI
NPAMO He BTi/IEHWUN B y3yaNbHUX IEKCUYHUX Ta Fpa-
MATUYHUX 3HAYEHHAX MOBHUX OAMHWUUb, AKi cTa-
HOBNATb BMCNOB/IIOBAHHSA, ane OTPUMYETbCA abo
MOXe 6yT1 OTPMMaAHUIM Npu Moro cnpunHATTI [14].

Y BCiX HaBeAeHMX TepMiHax MiATEKCT BU3Ha-
Ya€eTbCA AK iMNAILUTHA iHdopmauia. BKasaHi BU3Ha-
YEHHA TUM YU IHLLIMM YUHOM TAYMaYaTb NiATEKCT AK
TOM acneKkT CEMAHTUYHOT CTPYKTYPWU TEKCTY, AKMI
NPU3HAYeHO ANA IHTENEeKTya/lIbHOIo CRAPUUHATTSA,
Wwo Habysae cneumdiyHOi ABOLIAPOBOCTI, KoM
0o iHbopmalii, Aka 6besnocepeaHbO CMPUNMAETb-
€A, LOJAETLCA M iHWA iIHPOpPMaLLiA, NPMXOBaHa, AKa
BMXOAMTb i3 Mmogeni nesHoro o6’ekTa [11]. 3aysa-
YKMMO, L0 BiANOBIAHO A0 HAaBeAEHUX BULLE BU3HA-
YeHb 3MICT, AKWIA YTBOPIOE NIATEKCT, Y YOMYCb
CYTTEBO BIiZPI3HAETLCA Bif, €KCNAILUTHOIO 3MICTy
TEKCTY: Us BiAMIHHICTb CTOCYETbCA NMLIE Cnocoby

BMpasy (i, omKe, cnocoby cnpuitHatTa). Mornag,
Ha NIATEKCT AK «3aKOZ40BaHM» 3MICT, CTBOPHOBA-
HUI afpecaHToOM i vwe BraZyBaHWIM agpecaTom,
€ 0OCUTb TPAAMLINHMM.

TaKMM YMHOM, CEMAHTUYHE PO3YMIHHA NiATEK-
CTY MOMHA 3BECTM A0 TAKOro BWM3HAYEHHA: Nif-
TEKCT — Ue cBigomo abo HecBiZOMO CTBOpPHOBAHA
ABTOPOM YaCTUHA CEMAHTUYHOI CTPYKTYPU TEKCTY,
AKa AOCTYMHA CNPUIMHATTIO B pe3y/ibTaTi 0cob1nBoi
aHaNiTMYHOI npoueaypu, Wo nepeabadae nepe-
PO6Ky eKcnniyMTHOT iHGopMaL,ii i OTpMMaHHA Ha i
OCHOBI A04,aTKOBOT iHbOpMaLLii.

MigTekctoBa iHPopmauis € eKCnpecusHO
33 MCUXONOTYHMMM YMOBAMM CAPUNHATTA TeK-
cTy. Le cnoHyKkae peuwunieHTa BigTBOPUTM nNig-
TEKCT, OCKiZIbKM Yy TEKCTi AalTbCA CUTHaAAM Moro
HaABHOCTI. YNHHWKM, AKI BU3HAYalOTb CIPUNHATTA
Ta PO3YMIHHA MiATEKCTY, MOXHA PO34iANTK Ha Yo-
TUPW rpynun: 1) NiHrBICTUYHI YUHHUKK; 2) CTPYKTYp-
HO-KOMMO3MULilHI GaKTopK TEKCTY; 3) NCUXONOTiIYHI
B/TACTMBOCTI 0COOUCTOCTI, AKa CNPUMMAE MiATEKCT;
4) iHWi eKCcTPaniHrBiCTUYHI paKTopMu.

CeMaHTHYHe PO3YyMiHHSI HiATeKCTY

Y Y

ITinTexcr Hamae
iHdopmarito, a orxke,
HiATEKCT OB’ A3aHUHN 3
TaKOK KaTeropiero
TEKCTY, 5K
iH(}OPMATHUBHICTH

IlinTexct He MoXxe OyTH
BHSIBJICHHUI B pe3ysbTaTi
CTaHIApPTHHUX
aHATITHYHUX TPOLEYP,
3a JIOTIOMOTOO SIKUX
BUSIBIISIETHCSI
EKCIUII LU THA
iHpopMmaliis, 3aKiazcHa B
TEKCTI, a OTKe, M ATEKCT
OB’ sI3aHHH 3 KaTETOPi€l0
€K CILTIUTHOCTI /
IMILUIIIUTHOCTI

ITigTexkcT MOXke
BMHMKATH SIK CIIOHTaHHO,
TakK i B pe3yJbTaTi
CBIZIOMUX JIili TOTO, XTO
FOBOPUTH (TaK camo, siK
MOXeE yCBiTOMIICHO ab0
HEYCBIJOMJIEHO
crpuiiMaTucs), a 0TXKe,
MHiJITEKCT OB’ A3aHUI 3
KaTeropi€o
iHTEeHLiHOCTI

— T 3 T

IIcuxonoriuxi .
L . CTpyKTypHO- . iz uiiel
JlinrBicTu4Hi e BJIACTHUBOCTI L. .
KOMIIO3HITi fH1 . eKCTPaTiHTBICTUYHI
YUHHUKH OCOOMCTOCTI, sIKa
(akTopu TEKCTY (axtopu

CIIpUiMa€ MiATEKCT

YUNHHUKH, AKi BU3HAYAI0Th CIPUITHATTSA TAa PO3YMiHHS MiATeKCTy

Puc. 2. CemaHTMYHe pO3yMiHHA NiATEKCTY Ta YUHHMKMU, AKI MOrO BU3HAYaOTb
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CTPYKTYPHO CEMAHTUYHE PO3YMIHHA MiATEKCTY,
MNOro XxapaKTepPUCTUKN Ta YNHHUKM, AKi BU3HAYAOTb
PO3yMiHHA MiATEKCTY, MPeACTaBNEHO Ha pUc. 2.

34aTHICTb NIlOAMHW 40 NapanefibHOro cnpuii-
HATTA AiCHOCTI Bigpasy B Ki/JIbKOX NaoLWMHaXx (SKa
3HaXo4MTbCA B OCHOBI 3MiCTOBHO-NIATEKCTOBOI iH-
dopmaliii) 0cob1MBO BUPA3HO BUABAAETLCA Nig uac
UMTAHHA XYAOXKHIX TBOPIB, Y AKMX 3MiCTOBHO-KOH-
LuenTyanbHa iHPopMaLia nunwe onocepenKoBaHO
OMPUABHIOETHCA Y 3MICTOBHO-(aKTyanbHIN. HayKa
NpoO MOBY B)e BMPOOWNA HWU3KY npuiiomis, Ta-
KMX fIK meTadopa, MeTOHimis, ipoHia, nepudpas,
MOPIBHAHHA Ta iHWI, 33 AONOMOrO AKUX Biady-
BAETbCA peani3auif 3a3HayYeHoi 34aTHOCTI.

3HaYHO MIPOHO LA 34aTHICTb JIIOACBKOrO MUCIEH-
HA 3YMOB/IIOE CYyTb ECTETUYHOMO CMPUNHATTA XYLOMK-
HbOrO TBOPY, BMPAXKeHOro 3acobamm moBM. Kpisb
MOBHY TKaHWHY B HbOMY 3aKnafeHa OCHOBHa AyM-
Ka — 3MICTOBHO-KOHLENTyasibHa iHpopMaLLia, fAKa
He TiNbKM He 3arnyllye 3MiCTOBHO-QaKTyasbHy, ane
CNiBICHYE 3 Heto. 3MICTOBHO-MiATEKCTOBA iIHPOpMaLLA
XapPaKTepPU3YETbCA HEBU3HAYEHICTIO Ta PO3MUTICTIO.
Bce, WO He BUpaXKeHO Y MOBHMX 3HaKax, byae y coepi
CTOXacTUYHOrO nepebopy MOXKANBUX pilLeHb [9].

Ha cborogHi Bce 6inblioro nowmpeHHs B iHpop-
MaUjMHOMY cepefoBuLLi HabyBa€E TEPMIH «KOHTEHTY,
AKWI CTa€E Aefani BaXKNMBILLMM Yy MeAiMHNX HayKax. Lia
TEeHAEHLA NiATBEPAMKYE AYMKY HayKOBLLiB Npo 6e3ne-
PEepPBHICTb 3MiH y HOBOMY iHYOpPMaLLIiHOMY MPOCTOPI,
TOBTO y cepesioBULLL, B AKOMY i 3aBAAKM AKOMY BUPO-
6nA€eTbCA, iCHYE, UMpPKRytOE iHbopmauis [15].

AKLLO paHilie M1 MOTIM OXOMNWUTU YSABAEHHA NPO
dopmn 3HaHHA Ta noBigomaeHHA (iHbopmay,ito)
33 LONOMOTOH TAKUX MOHATb, K KTEKCT», KKHUTAY,
«iIlOCTPaLLifa» TOWO, TO B Cy4acHOMY iHpopmaLiit-
HOMY npocTopi popm TBOPYOTrO BUPaA3y, NpuU3HaYe-
HUX ANA CAPUNHATTA, AKI HecyTb y cobi iHpopma-
Lit0, CTAaNO HacTiNbKK 6arato, WO ue CIpUYnHUIO
MOABY y3ara/ibHEHOTO TEPMiHY «KOHTEHT».

KOHTEHT y cyvyacHOMY PO3yMiHHI nepeciyHoro
KOpUCTYyBaya KOMN'OTEPHUX MepexX — Le byab-AKi
maTepianun, Aki po3milleHi Ha canTi: ayaio, Biaeo,
TEKCTU, KapTUHKK. Y Bifbll LUMPOKOMY PO3YMiHHI
CNOBOM «KOHTEHT» MOMKHa TAaKOX HA3MBATM Ha-
MOBHEHHA KHUI, TenesisiiHUX Ta pagionepepnauy,
dinbmis Ta KOMN'tOTEPHUX irop. TepMiH KKOHTEHT»
BXXMBAETbCA A/1IA MO3HAYEHHA YCbOro, WO MOXKe
OyTN LiKaBMM, WO € NPOAYKTOM TBOPYMX 3YCU/Ib
i Wo moxe 6yTM nepepaHe B iHoOpmaLUiiHOMY
NOBiAOMAEHHI. Y NOHATTI KKOHTEHT» 30CEPEAKEHO
YABNEHHA NPo GOPMM CTBOPEHHS Ta CMOXKMBAHHA

iHpopMmaLii, sKi 06’egHYE MOXKNMBICTDb il iICHYBaH-
HA Ta CNPUMHATTA B iHOpMaLiHOMY MpOCTOpI,
y TOMy ynchai undposomy.

ETMMmooris cnoBa «KOHTEHT» (Big aHm. content —
3MICT) NiATBEPAKYE, WO Lie MOHATTA BUKOPUCTOBYETb-
€A TONIOBHMM YMHOM /1A onucy 3MmicTy, TobTo ue
rnepeBa*kHO 3MiCTOBa KaTeropis, 1 ymoBOO Moro 3a-
CTOCYBaHHA € HasABHICTb iHPOpPMaLLiiHOro npocTopy,
e/leMeHTOM AKOro € neBHe iHpopmaLjiiHe NoBigom-
NeHHs abo TBip (XyA0KHIl TEKCT TOLLO).

3 Haworo norasagy, BMNpaBgaHMM € 3aCTOCy-
BAHHA TEPMiHY «iHPOPMALIMHUA KOHTEHT», AKUI
06’eAHYE NOHATTA «iHPOPMaALA» Ta «KOHTEHTY,
OCKiNIbKM Meplle 3 HUX NOCUAOE PO3YMIHHSA CyT-
HOCTI A PYrOro WAAXOM HaJaHHA YiTKO BUPAXKEHOro
aKLEHTY Ha iHbpopMaLiiHill Moro npupoai Ta npu-
HaneXHocTi fo iHbopmaLiiHOro npocTopy.

BignosigHO y Hawomy AochnigXKeHHi nig Tep-
MIiHOM  «iHPOPMALIMHUA KOHTEHT» PO3YMIEMO
byab-ake iHPopmaLiMHO 3Hauywe 3micToBe Ha-
NMOBHEHHA Oyab-sikoro iHdopmauinHoro 3acoby,
WO € MPOAYKTOM TBOPYMX 3yCMAb Ta MOXKe byTu
CTBOpEHe, nepefaHe, OTPMMAHe Ta CnpuiiHATe
B iHpopmaLinHoMy npocTopi. TaymayeHHs iHpop-
MaLLiIMHOTO KOHTEHTY Y NepeKkNaai XyAOXKHiX TEKCTIB
3a3Ha€e BNAMBY 06’€KTUBHUX Ta cyb’eKTUBHUX daK-
TopiB. KiHLEBOIO MeTO AiANbHOCTI nepeknagaya
€ KTaPMOHIMHWIN NepeKknag» AK CyKYMNHICTb CUHeprii
CMWC/IOBMX NOJIB NEPeKNaAy Ta CMHeprii 06’ ekTnB-
HOro Ta Cy6’€KTMBHOIO B MepeKknagi, BUPaKeHUX
Y eKCNIUUTHUX Ta IMNAILUTHUX OLiHKax (puc. 3).

HesaneKHo Big, TOro, AKWIA XyA0XKHIl TBip nepe-
KNaAa€eTbCA | AKOKO MOBOIO, TEKCT MEPEKNAAY B KOXK-
HOMY pa3i maTMme NeBHe HallapyBaHHA iHAMBI-
AYyanbHOCTI nepeknagadva, MOro TemnepameHTy,
iHTepeciB i piBHA NiTepaTypHOi MancTepHoCT, Nig-
XOA4iB A0 TAyMayeHHA iHPOPMALLIMHOrO KOHTEHTY.
KoMyHiKaTUBHMI aKT K BUA NHOACLKOI AiANbHOCTI
nepenbavae 060B’A3KOBY HAABHICTb ABOX CTOPIH:
cyb’ekta 1 06’ekTa npouecy KOMyHiKaLii. B3ae-
MOAif TPbOX OCHOBHUX KOMMOHEHTIB KOMYHiKaTUB-
HOrO aKTy (cy6’eKT, noBigoOMAEHHS, 06’eKT) Npu ne-
peKknagi Xy4oXKHbOro TBOPY YCKAALHAETbCA, TOMY
L0 3’ABNAETHLCA LLLe OHA IaHKA Y LbOMY KOMYHiKa-
TMBHOMY NTAHLIOXKKY — nepeknasay.

MepeknazaupbKmx KOHUENLiN Ta nigxoais 4o ty-
MayeHHs iHGOPMALIMHOIrO KOHTEHTY OA4HOrO 1 TOro
CaMoro XyAOXKHbOrO TBOPY MOXKe OyTh AeKinbka.
AK CNyWHO 3a3HaYaloTb AOCAIAHUKMN, «TeOpeTUYHe
06I'PyHTYBaHHA TPAHCAATONOr AK HAayKM MICTUTb
pisHOMONAPHI nornsan woao GyHAAMEHTaNbHUX
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nepeKkiiafo3HaBYMNX MOHATL i BIACHE Camoi Npupo-
OV nepeKkiagaubKoi aianbHocTi» [16, c. 146].
OfHaK OCHOBOIO NepeKaay 3a/IMLWAETbCA NiTepa-
TYPHWIA TEKCT, TOMY CaMe 0 HbOro CTaBASATbCA BUMO-
M LWOAO afeKBaTHOCTI | 06’ EKTUBHOCTI, @ BOHM, CBOELD
yeproto, 3abe3neyyroTbCd TBOPYMMM YCTAHOBKAMM
Ta NpodecinHO KOMMETEHTHICTIO NepeKiagaya.
BucHOBKW. 3aBOaHHA NepeKiagaya NoaAarae B oc-
MuciaeHomy i npodeciiHoMy BIATBOPEHHI enemeHTiB
ABTOPCLKOI CTUAICTUKM 3 METOK YHUKHEHHA aedop-
MaLii 3MiCTy TEeKCTy npu 36eperkeHHi Moro 30BHiLl-
HbOI CTPYKTYPM Ta 3aCTOCYBAHHI CXOMMX 33 GOPMOLO
NEKCUYHMX OAMHMLb. Pe3ynbTaT npaui nepeknagaya
BW3HAYAETLCA HE NINLLE AOrO PiBHEM BOMOAIHHA MOBa-
MW, KUTTEBUM KPYro30pOM, TEOPETUYHUMM 3HAHHSA-
MW Ta NPaKTUYHUMKM HaBMYKaMK B cdepi nepeknagy.
Bayk/iMBe 3Ha4YEeHHA MatoTb OCOOUCTI AKOCTI NepeKkna-
Aaya: 0cobnMBOCTI MOrO MUC/IEHHA, TEMMNEPAMEHTY,
CBITOCMPUAHATTA, XKUTTEBOIO JOCBIAY TOLLO.
Mepeknag 3 aHMINCbKOI MOBM Ha YKpPaAiHCbKY
3a3HAE BM/IMBY HU3KM 06’ EKTUBHUX Ta Cy6’EKTUBHUX
daKTOopiB, TOMY KiHLEBOIO METOH AiA/IbHOCTI KOM-
NMeTeHTHOro Ta npodeciiHoro nepekaagada € rap-
MOHIMHUI NepeKnag, AK CyKYMHICTb CUHeprii cMuc-
NIOBUX MoniB nepeknagy Ta cuMHeprii 06’eKTMBHOrO
i cy6’EKTUBHOTIO, BUPAXKEHMX Y EKCANILUTHUX Ta iM-
NAILUTHUX OLLIHKAX, @ TAKOXK Y CUHEpTii TTlyMayYeHHsA
iHPOPMALLIMHOIO KOHTEHTY XYAOXKHIX TEKCTIB.

ExcnuninurHa oninka

(HamnpHKJIAJ], KOMEHTap MepeKiajaya o nepexsay)

IHpopMaTHBHICTE TOBITOMICHHS
CrieniaJibHa JICKCHKA, 110 MA€ TO3HTHBHY KOHOTALIO0
OwiHOYHA IEKCHKA
ITopiBHSIBHA JISKCHKA y BUIIOMY T HAafBUIIIOMY CTYIEHSIX
TIuranbHi pedeHHs, 10 3aKIMKATh 0 B3aEMOIIT
BoxuBaHHsI IMIIEPATHBHIX Ai€CTIBHHX KOHCTPYKIIiH,

OKJIMYHUX PEYECHb, ENTHIHAX peyeHB
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L. I. Dovhan

INTERPRETATION OF INFORMATION CONTENT AS AN ELEMENT
OF PROFESSIONAL COMPETENCE OF FUTURE TRANSLATORS

Abstract. The article examines the essence of information content of the work of art and analyzes factors that determine
the perception and understanding of the subtext. According to the concepts and approaches to defining the essence of
the category “information”, the types of information in literary texts are identified. It is determined that the professional
competence of the translator includes meaningful and professional reproduction of elements of the author’s stylistics
in order to avoid deformation of the content of the text while preserving its external structure and the use of similar
lexical units. Despite the existence of different translation concepts and approaches to interpretation of the information
content of the same work of art, the literary text remains the basis of translation, so there are the requirements for its
adequacy and objectivity. It is established that the translation from English into Ukrainian is influenced by objective
and subjective factors, so the ultimate goal of a competent and professional translator is harmonious translation as
a set of synergies of semantic fields of translation and synergy of objective and subjective, expressed in explicit and
implicit assessments, as well as in the synergy of interpretation of information content of literary texts. Consideration
of the individual originality of the work of art during the translation will determine the objectivity of the transfer of
ideological and artistic orientation of the original text and, accordingly, the professional competence of the translator. It
is investigated that the modern theory of translation lacks a single approach to understanding the essence of objective
and subjective interpretation of information content, which allows to accurately assess the success of translation and
the degree of its conformity to the original, so translators have to search methods for the adequate interpretation of the
individual style of the author, objective-linguistic transformation of original literary texts.

Keywords: information content, objective and subjective interpretation of information content, individual style of the
author, professional competence of the translator.
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